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Relatério

Relatério da Comissao de Estatistica

P

sobre a reunido de 27 de setembro de 2006

1. A 212 reunido da Comissdo de Estatistica realizou-se em 27 de setembro de 2006.
A reunido foi presidida pelo Sr. David Hallam, da Organizacdo das Nac¢des Unidas para a
Agricultura e a Alimentacéo (FAO).

Item 1: Adocédo da ordem do dia

2. A Comissdo adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento de trabalho
WP-Statistics No. 101/06 Rev. 1.

ltem 2: Relatério da Comissdo de Estatistica
sobre a reunido de 24 de maio de 2006

3. A Comissdo aprovou o relatorio sobre a reunido de 24 de maio de 2006 que figura no
documento de trabalho WP-Statistics No. 100/06.

Item 3: Observancia do Regulamento de Estatistica

4. O Estatistico fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Statistics No. 105/06,
que contém informacdes sobre a situacdo mais recente da observancia do Regulamento de
Estatistica pelos Membros durante a vigéncia do Convénio Internacional do Café de 2001
(anos cafeeiros de 2001/02 a 2004/05 e periodo de outubro de 2005 a junho de 2006). Com
base na média dos dados do comércio em quatro anos civis (2002 a 2005), constatava-se que
a observancia plena e satisfatoria pelos Membros exportadores fora de pouco mais de 82%, e
pelos Membros importadores, de pouco menos de 99%.



5. A Comissdo solicitou a Secretaria que no proximo relatério incluisse um gréafico
indicando o progresso histérico da observancia por cada grupo durante a vigéncia do
Convénio de 2001. O relatorio também deveria incluir uma definigdo de cada categoria de
observancia, para evitar interpretagdes errdneas por quem nao esteja familiarizado com as
classificagoes.

ltem 4: Assisténcia técnica

6. O Estatistico informou a Comisséo que, atendendo a uma recomendagéo formulada na
reunido anterior, o Diretor-Executivo escrevera a uma selecdo de paises exportadores cujo
desempenho de observancia era bom, para solicitar suas opinides sobre a possibilidade de
realizar workshops regionais, com o objetivo de ajudar paises vizinhos nos quais houvesse
dificuldades técnicas. A luz das repostas recebidas, a Secretaria agora solicitaria a esses
paises que preparassem um manual de melhores praticas, usando sua experiéncia na provisao
eficiente de dados. Esse manual poderia proporcionar uma base para o treinamento por meio
de seminarios e/ou workshops, como parte de uma abordagem regional destinada a ajudar
aqueles paises cuja observancia fosse deficiente ou inexistente.

7. Contatos também seriam feitos com dois paises, com o propdsito de organizar
workshops pilotos de dmbito regional, um na Africa ocidental e outro na América Latina,
para ajudar os paises dessas regides que tivessem dificuldades em observar suas obrigacoes
estatisticas.

Item 5: Estoques nos paises importadores e exportadores

8. O Estatistico apresentou a Comissdo os Ultimos dados do levantamento de estoques
postados no site da Federacdo Européia do Café (FEC), que se estendiam até junho de 2006.

9. O representante da FEC, Sr. Roel Vaessen, informou & Comissdo que, desde a
remocao das fronteiras entre os paises da UE, ndo se deveria fazer distingdo entre os estoques
existentes nos grandes portos da UE e os mantidos nos portos francos. As séries da OIC
sobre estoques nos paises importadores e exportadores, conseqlientemente, deveriam ser
adaptadas para refletir essa postura.

10. A Comissdo notou que, atendendo a uma sugestdo formulada em maio, o
Diretor-Executivo escrevera as autoridades dos paises importadores onde informacdes sobre
estoques ja nao eram coletadas, para obter sua aquiescéncia formal quanto ao uso dos dados
da FEC pela Organizacdo. Isto asseguraria a transparéncia do mercado no que respeita ao
consumo.



Item 6: Café organico

11. O Estatistico fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Statistics No. 104/06,
que contém um quadro indicando as exportacGes de café organico com base em informagGes
extraidas dos Certificados de Origem e relatorios mensais do periodo de outubro de 2005 a
junho de 2006.

12. A Comissdo notou que, como as informacGes sobre valores que se podia extrair dos
relatorios mensais eram limitadas, a Secretaria deveria solicitar aos Membros exportadores
que, em seus relatorios, fornecessem a maior quantidade possivel de detalhes, para permitir o
aprimoramento dos bancos de dados da Organizacgdo e facilitar o preparo de relatorios que
beneficiassem os Membros e os analistas de mercado. Além disso, uma solicitacdo especial
deveria ser feita a trés paises importadores — Franga e/ou Alemanha, Japdo e EUA — no
sentido de fornecerem precos de varejo do café organico. Com base nas respostas recebidas,
a Comissdo poderia decidir recomendar a expansao da coleta desses dados no futuro.

Item 7: Preparados e concentrados

13. O Estatistico fez a apresentagdo do documento de trabalho WP-Statistics No. 102/06,
que contém informagdes extraidas dos relatérios de importacdo, e incluindo dados referentes
a Noruega, a Suica e aos EUA, sobre as importacGes de café soltvel nos anos civis de 1996 a
2004, classificadas segundo dois codigos especificos (210.112.92 e 210.112.98) do Sistema
Harmonizado (SH).

14, Notando que, como se relatara na reunido de maio, 0s produtos importados na
conformidade desses dois codigos do SH continham, em média, 10% de café, a Comissdo
decidiu recomendar ao Conselho que, para refletir esta situacdo, ajustes fossem feitos as
séries historicas da Organizacdo sobre o comércio de café soltvel classificado segundo os
dois cdédigos do SH mencionados.

Item 8: Exportacdes destinadas aos paises exportadores

15. O Estatistico fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Statistics No. 103/06,
que contém dados sobre as exportacBes de todas as formas de café de todas as origens para
paises exportadores.

16. A Comissdo tomou nota dos resultados apresentados e solicitou que, no préximo
relatorio sobre este item, 0 quadro contivesse um desdobramento por forma de café dos dados
sobre as exportacGes para 0s paises exportadores, e que um quadro adicional fosse preparado
com base nos relatérios de importacdo recebidos dos Membros exportadores.



Item 9: Futuras prioridades estatisticas

17. O Presidente fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Council No. 140/06
Rev. 4, que contétm um resumo das propostas dos paises Membros sobre o futuro do
Conveénio, entre as quais propostas referentes a prioridades estatisticas.

18. A Comissdo notou que os Membros haviam reconhecido a importancia do trabalho da
OIC no fomento da transparéncia do mercado e a necessidade de estatisticas recebidas em dia
e precisas, e que eles haviam sugerido expandir a cobertura, para incluir tendéncias como
mercados de nicho. Estatistica era uma atividade essencial da Organizacdo e deveria ser
reconhecida como tal. A Comissdo discutiu questdes como a quantidade de informagoes
sobre paises, a gama de variaveis, 0s pregos e 0s mercados de nicho, e notou a importancia da
qualidade, prontiddo e precisdo dos dados. Os dados estatisticos da Organiza¢do passavam
por um processo continuo de melhoria. Como uma expansao das atuais séries de dados teria
implicacOes de custo, a Comissdo decidiu que seria Util inteirar-se de pormenores dos custos
da prestacdo de servigos estatisticos, para poder avaliar sua viabilidade. Ela notou a
importancia das estatisticas do comércio e dos dados sobre exportacdo e a necessidade de
monitorizar areas como 0 consumo nos paises produtores, o crescente comércio de café
organico e outras tendéncias do mercado. A OIC deveria continuar a priorizar e fortalecer a
disponibilizagdo de dados do comércio, sem negligenciar outras &reas. A Comissao
considerava que as organizagOes do setor privado tinham um papel a desempenhar no
fornecimento de informacdes, e acolhia a cooperacdo com a FEC com respeito a estoques,
como exemplo de colaboracdo que ela gostaria de ver crescer. Por ultimo, a Comissao notara
que as informacdes fornecidas pela OIC refletiam o nivel das informacdes que os Membros
forneciam e enfatizara que para intensificar a transparéncia do mercado, ela necessitava de
informacdes recebidas em dia e precisas dos Membros.

Item 10: Novo software de estatistica na OIC

19. O Estatistico apresentou relatério sobre progresso conseguido na atualizacdo do
sistema estatistico desde a visita dos programadores em junho de 2006. Avancos
consideraveis haviam sido feitos no tocante ao mddulo do Comércio, que estava quase
pronto. O mddulo dos Votos fora completado e implementado durante a sessdo do Conselho
que transcorria no momento. Esperava-se que o trabalho relativo ao sistema estatistico,
incluindo o modulo Econdmico, estivesse pronto até maio de 2007.

Item 11:; Relatério ao Conselho Internacional do Café
e
Item 12: Outros assuntos

20. O Presidente pds a Comissao a par de seu relatério ao Conselho (ver item 9 acima). O
Sr. Roel Vaessen informou a Comissdo que esta seria sua Ultima participacdo formal nas



reunides, pois ele teria de devotar mais tempo as reuniées da JCSP. O Presidente agradeceu
ao Sr. Vaessen sua valiosa contribuicdo ao trabalho da Comiss@o nos ultimos anos e disse que
esperava que ele continuasse colaborando como “consultor informal” da Comissao.

ltem 13: Reunides futuras

21. A Comissdo notou que sua proxima reunido se realizaria em maio de 2007, na altura
das reunides do Conselho e da Junta Executiva. No entanto, se, & luz das discussdes sobre o
futuro do Convénio, questdes importantes fossem suscitadas fora dos itens normais da ordem
do dia e exigissem sua contribuicdo, ela poderia reunir-se no periodo da reunido da Junta
Executiva, em janeiro de 2007. A Comissdo notou que a Secretaria confirmaria a data da
préxima reunido apds a reunido em curso.



